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Przeciecie Elektryczne

Ochraniacze z koziej skory, wydtuzajgce zywothos¢
reckawic wysokonapiceciowych i zwickszajace
bezpieczenstwo dtoni

¢ Wzmocniona ochrona: Wykonane z najwyzszej
jakosci skory koziej, ochraniacze ActivArmr® 96-
003 chronig przed umiarkowanym ryzykiem
przeciecia, przebicia i $cierania, zapewniajgc
jednoczesnie dodatkowg ochrone osobistg
pracownikom wykonujgcym prace elektryczne,
zaréowno z elementami pod napieciem, jak i w ich
poblizu.

o Zwickszona wytrzymatosé: Te skdrzane ochraniacze
sg specjalnie zaprojektowane, aby przedtuzy¢
zywotnos$c¢ rekawic z izolacjg elektryczng, uznanych
za odpowiednie dla tego rodzaju rekawic klasy od 1
do 4

e Zapewniona skutecznos$¢: Spetniajgc normy ASTM
D120 i EN 60903, skérzane ochraniacze ActivArmr®
96-003 oferujg uzytkownikom sprawdzona, w petni
zgodng z normami ochrone dtoni.

o Zwiekszona zrecznosc: Ich skérzany sktad zwieksza
réwniez ich zrecznos$é, zapewniajagc nieobcigzone
elektryczne srodki ochrony indywidualnej, ktére
pozostajg tatwe w uzyciu

Branze Zastosowania

e Electrical e Obwody elektryczne pod napieciem
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Najwazniejsze cechy

e Wytrzymata skéra kozia: odpornosé na przebicia, $cieranie i
przeciecia

e Konstrukcja ochronna: Diugotrwate rekawice ochronne*

e Zgodnos$é z normami ASTM D120 i EN 60903: Sprawdzone
Mozliwosci ) ) . .
*Nadaje sie do noszenia na rekawicach elektroizolacyjnych klasy od 1
do 4.
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Specyfikacje
MARKA | MODEL opis Uiglenie ROZMIAR DtUGOSC KOLOR POWLOKI OPAKOWANIE
ActivArmr® 96-003 Wykonczenie: Tekstura skory naturalnej Nie 8,910, 1, [12" Nie dotyczy e Sprzedawane
Materiat powloki: Nie dotyczy dotyczy |12 indywidualnie, 1 para w
Material wysciotki: Wysokiej jakosci skora opakowaniu
kozZla

Rodzaj mankietédw: Prosty mankiet z
nachodzgca tkaning wiazgca

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ pod adresem www.ansell.com lub kontaktujac sie z nami przy uzyciu ponizszych danych:

Europy, Bliski Wschodu i Afryki Ameryka Pétnocna Australia Azja i Pacyfik
Ansell Healthcare Europe NV Ansell Healthcare Products LLC Ansell Limited Ansell Global Trading Center
Riverside Business Park 111 Wood Avenue South, Level 3,678 Victoria Street, (Malaysia) Sdn Bhd
Blvd International, 55 Suite 210 Richmond, Vic, 3121 Prima 6, Prima Avenue
1070 Brussels, Belgium Iselin, NJ 08830, USA Australia Block 3512, Jalan Teknokrat 6
T: +32 (0) 2528 74 00 T: +1800 800 0444 T: +611800 337 041 T: +603 8310 6688
F:+32(0) 2528 74 O1 F: +1800 800 0445 F: +611800 803 578 F: +603 8310 6699
Ameryka tacinska i Karaiby Kanada
Ansell Commercial Mexico S.A. de C.V. Ansell Canada
Blvd. Bernardo Quintana No. 7001-C, 105 Lauder
Q7001 Torre Il Cowansville, QC J2K 2K8
Suites 1304, 1305 vy 1306. Canada
Col. Centro Sur, c.p. 76079 T: +1800 363 8340
Queretaro, Qro. Meksyk F: +1800 267 3551

T: +52 442 2481544 / 248 3133

Ansell, ® i ™ sg znakami towarowymi spoki Ansell Limited lub jednego z jej podmiotow powiazanych. Patenty USA oraz oczekujace patenty USA i inne: www.ansell.com/patentmarking
© 2024 Ansell Limited. Wszystkie prawa zastrzezone

Niniejszy dokument i zawarte w nim inne o$wiadczenia ztozone przez firme Ansell lub w jej imieniu nie stanowig gwarancji uzytecznos$ci handlowej zadnego An S e ll
z produktow firmy Ansell ani ich przydatnosci do okre$lonego celu. Firma Ansell nie ponosi odpowiedzialno$ci za przydatnos ¢ i adekwatnos$ ¢ wybranych
przez uzytkownika rekawic do konkretnego celu e R e



